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1. SIFRE

MP167 Univerzalna ograda za krevet

2.UvoD

Hvala vam $to ste odabrali dodatak MOPEDIA tvrtke
Moretti. Ove zastitne ograde za krevet osmisljene

su i izradene kako bi zadovoljile sve vase potrebe za
prakti¢énom, pravilnom i sigurnom uporabom. Ovaj
priru¢nik sadrzi upute za pravilnu uporabu odabranog
dodatka, kao i korisne savjete za vasu sigurnost. Prije
uporabe zastitnih ograda za krevet, paZljivo proditajte
cijeli priru¢nik.

OPREZ!

o Nemojte koristiti ovaj uredaj u svrhe koje nisu opisa-
ne u ovom priru¢niku.

o Tvrtka Moretti S.p.A. ne snosi odgovornost za $tetu
nastalu nepravilnom uporabom uredaja ili uporabom
koja odstupa od one opisane u ovom priru¢niku.

e ZadrZzavamo pravo na izmjene uredaja i ovog
priru¢nika bez prethodne najave, u svrhu poboljsanja
karakteristika proizvoda.

« Uvijek obratite pozornost na pokretne dijelove koji bi
mogli uzrokovati zaglavljivanje udova i ozljede.

o Uvijek vodite ra¢una o prisutnosti djece.

3. NAMJENA

Sklopiva zastitna ograda za krevet (polovi¢ne duljine)
dodatak je osmisljen kako bi sprijecio slu¢ajan pad
osobe s kreveta. MoZe posluZiti kao koristan oslonac
koji olaksava podizanje iz kreveta i sjedanje na
njega, a po Zelji se moze postaviti na bilo koju stranu
kreveta.

4.1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Moretti S.p.A. izjavljuje, pod svojom isklju¢ivom
odgovornoscu, da je proizvod koji proizvodi i stavlja
na trziste tvrtka Moretti S.p.A., a koji pripada skupini
KREVETI - TULIPANO, u skladu s odredbama Uredbe
(EV) 2017/745 o MEDICINSKIM PROIZVODIMA od 5.
travnja 2017.

U tu svrhu, Moretti S.p.A. jam¢i i izjavljuje, pod svojom
isklju¢ivom odgovornoséu, sljedede:

1. Proizvodi udovoljavaju zahtjevima za opcu sigur-
nost i u¢inkovitost propisanim u Prilogu I. Uredbe
2017/745, u skladu s odredbama Priloga IV. navedene
Uredbe.

2. Proizvodi NISU MJERNI INSTRUMENTI. |

3. Proizvodi NISU NAMIJENJENI ZA KLINICKA ISPITI-
VANJA.

4. Proizvodi su pakirani u NESTERILNA PAKIRANJA.
5. Proizvodi pripadaju I. klasi sukladno odredbama
Priloga VIII. navedene Uredbe.

6. Moretti S.p.A. stavlja na raspolaganje nadleznim
tijelima tehni¢ku dokumentaciju kojom se dokazuje
sukladnost s Uredbom 2017/745, i to najmanje 10
godina od proizvodnje posljednje serije.

Napomena: Potpuni kodovi proizvoda, registracijski
broj proizvodada (SRN), UDI-DI kod te sve referen-
ce na primjenjive propise navedeni su u EU izjavi

o sukladnosti koju Moretti S.p.A. izdaje i stavlja na
raspolaganje putem svojih kanala.
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5. OPCA UPOZORENJA

e Za pravilnu uporabu uredaja pogledajte ovaj
priru¢nik.

o Prije uporabe uredaja posavjetujte se sa svojim
lije¢nikom ili terapeutom.

e Zapakirani proizvod drzite podalje od izvora topline
jer je ambalaZa izradena od kartona.

o Vijek trajanja dodatka odreden je trosenjem dijelova
o Uvijek obratite pozornost na prisutnost djece.

e Zastitna ograda za krevet nije namijenjena pod-
nosenju cjelokupne tjelesne teZine osobe. Ovaj je
proizvod namijenjen iskljuc¢ivo pruzanju ravnoteZe i
potpore pri sjedanju i ustajanju.

o Korisnik i/ili pacijent duzni su prijaviti svaki ozbiljan
incident povezan s uredajem proizvodadu i nadlez-
nom tijelu drzave u kojoj korisnik i/ili pacijent boravi.

6. OPCI OPIS
6.1 Popis dijelova
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1. Gornja teleskopska ru¢ka (1 kom.)
2. Okvir (1 kom.)
3. Spoj popre¢nog elementa (1 kom.)

7. SASTAVL]JANJE

7.1 Sastavljanje

1. Pomocu kopdi umetnite spoj popre¢nog elementa u
glavni okvir.

2. Postavite teleskopske cijevi na okvir i prilagodite
Sirinu zastitne ograde za krevet.

3. Postavite sastavljeni okvir izmedu madraca i okvira
kreveta.

Bed head board

Z/fz\J

Product between

mattress and bed frame Bed foot board

7.2 Rastavljanje
Slijedite gore opisani postupak obrnutim redoslijedom.

8. PRIJE UPORABE
o Uvijek provjerite istroSenost mehanic¢kih dijelova
uredaja kako biste osigurali njegovu uporabu uz
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potpunu sigurnost za osobe i imovinu.

e Ponovno provijerite je li uredaj ispravno sastavljen te
obratite pozornost na pri¢vrééivanje bo¢nih ograda za
okvir kreveta.

9. MJERE OPREZA PRI UPORABI
Sastavite uredaj prema uputama za uporabu, a
$irinu teleskopske zastitne ograde prilagodite svojim
potrebama pomodu kopci. Postavite zastitnu ogradu
izmedu madraca i okvira kreveta.

Za podizanje i spustanje zastitne ograde koristite crni
gumb. Povucite ga prema van kako biste oslobodili
ogradu, a zatim je podignite ili spustite.

NAPOMENA: Uvijek provijerite je li zastitna ograda u
zaklju¢anom poloZaju.

10. CISCENJE

10.1 Ciséenje

Koristite samo vlaznu krpu i blagi sapun. Nakon ¢isce-
nja, a prije ponovne uporabe, temeljito osusite.

10.2 Dezinfekcija
Ako je potrebna dezinfekcija proizvoda, koristite uobi-
¢ajeno sredstvo za dezinfekciju.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti kiseline, luZine
ili otapala, poput acetona ili razrjedivada.

11. TEHNICKE ZNACA JKE

Dimenzije

A - Visina od okvira kreveta: 55 cm
B - Podesiva $irina: od 66 do 71 cm
C - Podesiva dubina: od 83 do 88 cm

Tehnicke specifikacije

e Okvir od eloksiranog aluminija

e Kada se ne koristi, moze se preklopiti uz doniji dio
kreveta

o Koristan oslonac koji olak$ava ustajanje iz kreveta i
sjedanje na njega

o Stabilizacijski okvir postavlja se ispod madraca

12. JAMSTVO

Moretti proizvodi imaju jamstvo od gresaka u mate-
rijalu ili proizvodnji 2 godine od datuma kupnje, osim
mogucih izuzeda ili ograni¢enja kako slijedi. Jamstvo
se ne odnosi na moguda osteéenja uzrokovana ne-
pravilnom uporabom, zlouporabom ili preinakama, a
jamstvo nece biti valjano ako se upute za uporabu ne
pridrzavaju strogo. Ispravna namjena navedena je u
ovom priru¢niku. Moretti nije odgovoran za poslje-
di¢nu stetu, tjelesne ozljede ili bilo $to uzrokovano

ili u vezi s pogresnom ugradnjom ili nepravilnom
uporabom. Moretti jamstvo ne pokriva Stete nastale
uslijed: prirodne katastrofe, neovlastenog odrzavanja
ili popravaka, kvarova uzrokovanih problemima s op-
skrbom elektri¢cnom energijom (kada je to potrebno),
koristenja rezervnih dijelova koje ne pokriva Moretti,
nepravilne uporabe, neovlastenih preinaka, ostecenja
prilikom dostave (razlikuje se od originalne Moretti
posiljke) ili u slu¢aju nedovoljnog odrzavanja kako je
navedeno u priru¢niku. Jamstvo ne pokriva kompo-
nente podloZne habanju tijekom ispravne upotrebe
uredaja.

13. POPRAVCI

13.1 Popravak u jamstvu

Ako se na proizvodu marke Moretti tijekom jamstve-
nog roka pojave nedostaci u materijalu ili proizvodnii,
tvrtka Moretti provjerit ¢e s kupcem moze li se nave-
deni nedostatak otkloniti u okviru jamstva. Tvrtka Mo-
retti, prema vlastitoj iskljucivoj procjeni, moze odluditi
o popravku ili zamjeni proizvoda; popravak ili zamjena
mogu se obaviti putem ovlastenog distributera ili

u sjedistu tvrtke Moretti. Ako je popravak pokriven
jamstvom, tro$ak rada snosi tvrtka Moretti. Popravak
ili zamjena proizvoda ne produljuju trajanje jamstva.
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